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JFKS Update for December

1 Mitteilung der Schulleitung

Liebe JFKS Familien,

als Gemeinschaft haben wir in dieser Zeit der Fest- und
Feiertage so viel, wofür wir dankbar sein können. Wir
machen weiterhin Fortschritte, wachsen zusammen und
schätzen uns gegenseitig. Wir wünschen Ihnen einen
wunderbaren Jahresausklang und freuen uns auf den
weiteren Erfolg unserer Schüler.

Zur Erinnerung: Bitte besuchen Sie unsere Website
regelmäßig, um sich über Veranstaltungen, Livestreams
und andere Informationen zu informieren, die unsere
Schulgemeinschaft betreffen. Sie können das Archiv hier
finden.

Passen Sie auf sich auf und bleiben Sie gesund,
JFKS Schulleitung

Message from the Administration

Dear JFKS Families,

As a community we have so much to be thankful for this
holiday season. We continue to make progress, grow
together and celebrate one another. We wish you a
wonderful end to the year and look forward to our
students' continued success.

As a reminder, please check our website regularly for
updates about events, livestreams and other information
related to our school community. You can find the
archive here.

Take care and stay healthy,
JFKS Administration

2 Weihnachtsferien und Zeugnisse

Der letzte Schultag ist der 21. Dezember (Mittwoch).
Alle Klassenstufen werden zu den üblichen Zeiten
entlassen, es gibt keine vorzeitige Entlassung.

Der Hort ist auch am Donnerstag, dem 22. Dezember,
geöffnet (bis 18.00 Uhr), dann aber für die Ferien
geschlossen. Am Montag, dem 2. Januar, wird wieder
geöffnet.

Late Birds ist am letzten Schultag (21. Dezember) bis
16.00 Uhr geöffnet, bleibt dann aber für den Rest der
Woche und die Ferien geschlossen. Late Birds öffnet
wieder am Dienstag, 3. Januar.

Die Schüler der 11. und 12. Klasse können ihre
Zeugnisse am 21. Dezember in der Mittagspause bei
ihren Tutorinnen abholen. Danach findet regulärer
Unterricht statt.

Die Klassen 3-10 erhalten ihre Zeugnisse am 27.
Januar.

Die Schule beginnt am 3. Januar (Dienstag) wieder
nach dem regulären Stundenplan.

Christmas Break and Report Cards

The last school day is December 21 (Wednesday). All
grade levels will be released at the usual time. There
is no early release on December 21.

Hort is also open on Thursday, December 22nd (until
18:00) but then closed for the break. They will open
again on Monday, January 2.

Late Birds is open until 16:00 on the last day of school
(December 21) but then closed for the remainder of
the week and the break. They will open again on
Tuesday, January 3.

11th and 12th graders will pick up their report cards
on December 21 during lunch break from their tutors.
Regular classes will take place afterwards.

Grades 3-10 receive their report cards on January 27.

School resumes on January 3 (Tuesday) on a regular
schedule.

https://jfks.de/about-jfks/archive/
https://jfks.de/about-jfks/archive/
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3 OS Musical: Legally Blonde

Das JFKS Fine Arts Department präsentiert im Dezember
„LEGALLY BLONDE THE MUSICAL“. Das Musical basiert
auf dem gleichnamigen Film aus dem Jahr 2001. Die
Aufführungen sind am 9., 10., 11., 15. und 16. Dezember,
Tickets kosten 10€ für Erwachsene/ 8€ für
Schüler*Innen. Mehr Informationen und
Ticketresevierungen unter
https://jfks.de/tickets-on-sale-legally-blonde/

HS Musical: Legally Blonde

The JFKS Fine Arts Department presents in December
"LEGALLY BLONDE THE MUSICAL". The musical is based
on the 2001 movie of the same name. The performances
are on 9., 10., 11., 15. and 16. December, tickets will cost
10€ for adults/8€ for students. More information and
ticket reservations:
http://jfks.de/tickets-on-sale-legally-blonde/

4 Bucks Garten-Feier, 12. Dezember, 13:30-15:30

Der Verein, die GEV, MUN und die Pfadfinder werden am
12. Dezember zwischen 13:30-15:30 Uhr in der Nähe des
Eingangstors der Schule ein wenig Weihnachtsstimmung
verbreiten. Es wird einen Kuchenverkauf geben,
Getränke und Hotdogs werden zum Kauf angeboten.
Bitte kommen Sie und feiern Sie mit anderen Mitgliedern
der Schulgemeinschaft und unterstützen Sie gleichzeitig
diese Gruppen bei ihren Spendenaufrufen.  Wir werden
auch einem lieben Freund des Vereins und großen
Unterstützer unserer Schulgemeinschaft, Buck Chisolm,
gedenken, der vor einem Jahr verstorben ist.

Buck’s Garden Celebration, December 12, 13:30-15:30

The Verein, PCB, MUN and Scouts will be spreading a
little holiday cheer to our community on 12 December
between 13:30-15:30 near the front gate of the school.
There will be a bake sale, drinks and hotdogs available
for purchase. Please come and celebrate with fellow
members of the school community and at the same time
support these groups in their fundraising efforts.  We will
also remember a dear friend of the Verein and great
supporter of our school community, Buck Chisolm, who
passed away a year ago.

5 JFKS IDEAS
https://linktr.ee/JFKS_IDEAS

Tony Oldani, Podcast Producer and Host
Sina Morgan, Podcast Co-Producer and Host

Ophelia Reuter, Podcast Co-Producer and Host
Lina Sattar, Editor-in-Chief IDEAS Journal

Zarah-Lou Danziger, DesignerLayout Editor IDEAS Journal
Merlina Vogel, Director of Community Engagement

Daniel Lazar, Founder and Faculty Adviser

Follow us on Instagram
Support IDEAS here

JFKS IDEAS

We are thrilled and grateful that so SO MANY of you
listened to part one of our two-part podcast on

SEXUALITY. Part two is also now available.

Both podcasts dovetail with
our recently released journal

on the same theme.

Please dive in
wherever you get podcasts!

https://jfks.de/tickets-on-sale-legally-blonde/
http://jfks.de/tickets-on-sale-legally-blonde/
https://linktr.ee/JFKS_IDEAS
https://www.instagram.com/jfksideas/
https://www.buymeacoffee.com/jfksideas
https://sites.google.com/jfksberlin.org/ideas/journals?authuser=0
https://sites.google.com/jfksberlin.org/ideas/journals?authuser=0
https://ideas.transistor.fm/
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6 LEGO Aktion - 5. bis 9. Dezember

Wir möchten Sie einladen, die Aktion für gebrauchte
LEGOs zu unterstützen, die von zwei unserer Schüler
initiiert wurde. Manolo und Cayetano N. sammeln
gebrauchte LEGOS für ein Waisenhaus in der
Dominikanischen Republik, in dem etwa 150 Jungen und
Mädchen leben. Viele der Kinder, die in diesem Heim
leben, haben noch nie ein Weihnachtsgeschenk erhalten.
Das Waisenhaus wird von einer Organisation namens
NPH (Nuestros Pequenos Hermanos) betrieben.

Mit ihren eigenen Worten: Es gibt viele Dinge, die wir an
NPH schätzen, aber am meisten gefällt uns, dass NPH die
Kinder nicht zur Adoption freigeben. Sie nehmen meist
sehr arme Kinder auf, die keine Eltern, aber mehrere
Geschwister haben. Bei NPH können sie
zusammenbleiben, und die Geschwister werden nicht wie
in anderen Heimen getrennt, was [wir] sehr traurig
finden. Vielen Dank, dass wir die LEGO Spendenaktion
durchführen dürfen und dass ihr uns unterstützt habt!

Cayetano und Manolo werden die LEGOs in den
Weihnachtsferien persönlich an das Waisenhaus
liefern!

Spendentage: 5. bis 9. Dezember

Sammelstellen:
● Bibliothek in der Oberschule
● Kleine Aula Foyer

Einzelheiten:
● Spenden Sie alle Arten von LEGO Teilen,

vollständige oder unvollständige Sets.
● Große LEGOs für kleine Kinder sollten separat

verpackt werden.
● Es sind keine speziellen Tüten erforderlich, aber

jegliche Art von Tüten, um die Bibliothek
ordentlich zu halten, wäre willkommen.

LEGO Drive - December 5- 9

We would like to invite you to support the Used LEGO
Drive - initiated by two of our students. Manolo and
Cayetano N. are collecting used LEGOS for an orphanage
in the Dominican Republic which is the home to about
150 boys and girls. Many of the kids living at the home
have never ever received a Christmas present.  The
orphanage home is operated by an organization called
NPH (Nuestros Pequenos Hermanos - visit
https://www.nph.org/dominican-republic/ for more
details).

In their own words: There are many things we like about
NPH, but what we like most is that NPH does not give
kids up for adoption. They mostly accept very poor kids
that have no parents, but several siblings. NPH allows
them to stay together and they do not split the siblings
up like in other homes which [we] find very sad. Thank
you for allowing us to do the LEGO fundraising drive and
supporting us!

Cayetano and Manolo will personally deliver the LEGOs
to the orphanage during Christmas break!

Collection dates: December 5 through 9

Collection Points:
● High School Library
● Small Aula Foyer

Details:
● Donate any LEGO pieces, complete or

incomplete sets.
● Large LEGOs for little kids should be bagged

separately.
● No special bags are necessary, but some sort of

plastic bag to keep the library tidy would be
welcome.

https://www.nph.org/dominican-republic/
https://www.nph.org/dominican-republic/
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7 ERINNERUNG: Corona Test / Hygienemaßnahmen

Schülerinnen und Schüler erhalten weiterhin die
Möglichkeit, zweimal in der Woche freiwillig an einer
Testung teilzunehmen (ein weiterer Test für das
Wochenende kann bei Bedarf mit nach Hause
genommen werden). Hierzu ist ein Schreiben der Eltern
erforderlich, das den Wunsch auf freiwillige Testung
bestätigt. Das Formblatt ist auf der Covid-19 Webseite
abrufbar. Bitte beachten Sie, dass für den Zeitraum bis
zum 27. Januar eine neue Einverständniserklärung
eingereicht werden muss.

Ohne eine schriftliche Bestätigung durch die Eltern
werden keine Tests zur Verfügung gestellt.

High School: Die Testungen finden dienstags und donnerstags
ab 7:50 Uhr im Flur des blauen Gebäudes (Erdgeschoss) statt.
Schülerinnen und Schüler können einen zusätzlichen Test für
die Testung am Wochenende freitags im Raum W108 erhalten.

Grundschule: Die Klassenlehrer_innen sammeln die
Einverständniserklärungen ein und testen nur die Kinder, für
die die Genehmigung abgegeben wurde. Getestet wird an den
Testtagen immer in der ersten Stunde mit der Klassenleitung.

Zur Erinnerung: Sollte jemand in Ihrer Familie positiv auf
COVID-19 getestet worden sein, benachrichtigen Sie
bitte sofort das Sekretariat (highschool@jfksberlin.org
oder elementaryschool@jfksberlin.org).

REMINDER: Corona Testing

Students still have the opportunity to voluntarily
participate in Corona testing twice a week (an additional
test for the weekend will be provided by request). This
requires a letter from the parents confirming the wish
for voluntary testing. The form is available on our
Covid-19 website. Please note that a new consent form
has to be submitted for the time period until Jan. 27.

No tests will be provided without written confirmation
from parents.

High School: Testing will take place on Tuesdays and
Thursdays at 7:50 a.m. in the blue building hallway (first floor).
Students can receive an additional test to take home for the
weekend on Fridays from room W108.

Elementary School: Homeroom teachers will collect the
written request and test only the students who have “opted
in” during the first hour in which the homeroom teacher is
with the class on test days.

As a reminder, if anyone in your family has tested
positive for COVID-19, please notify the school offices
(highschool@jfksberlin.org or
elementaryschool@jfksberlin.org) immediately.

8 Lost & Found - Fundsachen

Schauen Sie bitte regelmäßig im Online-Bilderalbum, in
dem alle Fundsachen abgebildet sind, nach Ihren
verlorenen Sachen. Die Fundsachen in der Sporthalle
und OS werden NICHT fotografiert, aber am selben Tag
wie die Kleiderspende abgeholt.

Fundsachen können bis Donnerstag, 8. Dezember
abgeholt werden. Die Kleidungsstücke in allen
Fundgruben (Sporthalle, OS und GS) werden am
nächsten Tag gespendet.

Wenn Sie eine Fundsache im Online-Fotoalbum
wiedererkennen, kann Ihr Kind es im Grundschul-
sekretariat am Mo-Fr 9:00-15:00 abholen.

Weitere Informationen zu anderen Sammelstellen von
Fundsachen in der Schule finden Sie hier. Bei Fragen
senden Sie eine E-Mail an jfkslostandfound@gmail.com.

Lost & Found

Remember to regularly check the online picture album of
all Lost & Found items. Items in the gym and HS are NOT
photographed but picked up on the same day as the
clothing donation.

The last day items can be picked up is Thursday,
December 8. Clothing items will be donated the next day
from all lost and found areas (gym, HS and ES).

If you see an item of yours in the online album, send
your child to the ES office (Mon-Fri 9:00-15:00).

More information about other Lost & Found collection
points at school can be found here. If you have any
questions, contact jfkslostandfound@gmail.com

https://sites.google.com/jfksberlin.org/covid-info-for-jfks/useful-forms
https://sites.google.com/jfksberlin.org/covid-info-for-jfks/useful-forms
mailto:highschool@jfksberlin.org
mailto:elementaryschool@jfksberlin.org
https://sites.google.com/jfksberlin.org/covid-info-for-jfks/useful-forms
https://sites.google.com/jfksberlin.org/covid-info-for-jfks/useful-forms
mailto:highschool@jfksberlin.org
mailto:elementaryschool@jfksberlin.org
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://jfks.de/grundschule/lost-and-found/?lang=de
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://jfks.de/elementary-school/lost-and-found/
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
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9 GESUCHT: Wohnungen

Es ist die Zeit des Jahres, in der wir nach Wohnungs-
angeboten für neue Lehrer für den Sommer 2023 fragen.
Die Suche nach einer geeigneten Unterkunft für eine
neue Lehrkraft ist wohl die wichtigste Art, ein neues
Mitglied der Schulgemeinschaft willkommen zu heißen.

Bitte halten Sie die Augen offen für diese Möglichkeiten
und senden Sie Details oder Kontaktinformationen an
housing@jfksberlin.org

Die folgenden Angaben würden wir benötigen:
1. Miete (warm/kalt)
2. Dauer (Mietverträge für unter 12 Monaten werden nicht

akzeptiert)
3. Größe (Quadratmeter)
4. Möbliert oder nicht?
5. HAUSTIERE - Fast die Hälfte aller ankommenden Lehrer

bringen ihre vierbeinigen Familienmitglieder mit.
6. Adresse oder Wohngegend
7. Fotos oder Grundrisse der Wohnung

In den letzten Jahren habe ich immer wieder Anfragen
von Lehrkräften oder Eltern erhalten, die eine Wohnung
suchen. Bitte haben Sie Verständnis dafür, dass die am
meisten gefährdeten Mitglieder unserer Gemeinschaft
diejenigen sind, die noch nicht hier sind.  Wir müssen
erst auf ihre Bedürfnisse eingehen, bevor wir Lehrern
oder Eltern, die bereits hier sind, eine Wohnung zur
Verfügung stellen können.

Vielen Dank für Ihr Verständnis,

JFKS Team für Unterkunft und Orientierung

WANTED: Housing Leads

It is that time of the year where we request housing
leads and opportunities for incoming teachers for the
summer of 2023. Finding a suitable place to live for a
new teacher is arguably the most profound way to
welcome a new member of the school community.

Please keep your eyes open to these opportunities and
send details or contact information to
housing@jfksberlin.org

These are the details we would need:
1. Rent (warm/cold)
2. Duration (rentals for less than 1 year will not be

accepted)
3. Size (square meters)
4. Furnished or not?
5. PETS - Nearly half of all arriving teachers bring their furry

family members.
6. Address or neighborhood
7. Any photos or layouts of the apartment

Over the last couple of years, additional requests for
housing from current staff or parents have been trickling
into my inbox. Please understand that the most
vulnerable members of our community are those who
are not yet here.  We must accommodate their needs
before we can relay housing opportunities to teachers or
parents who are already here.

Thanks for understanding,

JFKS Housing and Orientation Team

Elementary School

1 WebUNTIS Hilfe für Eltern in Klasse 3-6

Wenn Sie Probleme beim Zugriff auf WebUntis haben,
füllen Sie bitte dieses Formular aus, und wir werden uns
so bald wie möglich bei Ihnen melden.

Bitte beachten Sie auch unsere FAQs und andere
hilfreiche Informationen.

WebUNTIS Help for Parents in Grades 3-6

If you are having problems accessing WebUntis, please
fill out this form and we will get back to you as soon as
we can.

Please be sure to check out our FAQs and other helpful
information.

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScltDAUfFhhJx1AK4-qZCvfonwrVbpgO6XFH0969mtWL5ZERg/viewform?usp=sf_link
https://sites.google.com/jfksberlin.org/webuntisjfkses/home
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScltDAUfFhhJx1AK4-qZCvfonwrVbpgO6XFH0969mtWL5ZERg/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScltDAUfFhhJx1AK4-qZCvfonwrVbpgO6XFH0969mtWL5ZERg/viewform?usp=sf_link
https://sites.google.com/jfksberlin.org/webuntisjfkses/home
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2 Elternabend für Grundschüler/innen mit Förder- und
Unterstützungsbedarf

Mittwoch, 7. Dezember von 18:30 - 20:00 Uhr in der
kleinen Aula

Eltern mit Kindern in den Klassenstufen EK-6 haben die
Möglichkeit, vom GS-Team für Sonderpädagogik und
Förderunterricht zu hören und Fragen zu stellen.

Alle Eltern der GS sind eingeladen, aber dieser Abend ist
direkt geplant für die Eltern mit Kindern, die bereits
Unterstützung erhalten (Leseladen, Reading Lab, Math
Help, etc.) und/oder einen Förderstatus haben.

Elementary Special Needs Parent Information Night

Wednesday Dec. 7 from 6:30 - 8:00pm in the Small Aula

Parents with children in grades EC-6 will have an
opportunity to meet and speak to the Elementary
Student Support Team about special needs and student
support services at our school.

All ES parents are welcome, however this event is
intended for those who have children with special needs,
who are receiving help (Leseladen, Reading Lab, Math
Help, etc.) and/or who are on accommodation plans.

3 Behandlungen gegen Läuse

In der Grundschule gibt es immer wieder vermehrt
Kinder mit Läusen. Wir möchten Sie daran erinnern, die
Haare ihrer Kinder sorgfältig und regelmäßig zu
kontrollieren und, falls sie Läuse behandelt haben, eine
zweite Behandlung gemäß den Anweisungen
durchzuführen, die genauso wichtig ist wie die erste.

Bitte informieren Sie das Büro der ES, wenn Sie Läuse an
Ihrem Kind finden, damit wir die anderen Eltern
entsprechend informieren können.

Sollten Läuse entdeckt werden, benötigen wir einen
unterschriebenen Beipackzettel des Läusemittels als
Bestätigung, dass Ihr Kind läuse- und nissenfrei ist. Nur
dann kann Ihr Kind wieder zur Schule gehen. Es ist
wichtig, dass eine zweite Behandlung durchgeführt wird
(lt. Packungsbeilage, normalerweise 7-10 Tage nach der
ersten Behandlung).

Lice Treatments

We have an increasing number of children with lice in
the elementary school. We would like to remind parents
to check their child’s hair carefully and regularly and, if
treating for lice, to follow up with a second treatment
according to the instructions which is just as important
as the first.

Please notify the ES office if you find lice on your child so
we can inform other parents accordingly.

If lice are discovered we require proof of treatment
(packaging of medication used) and a written
confirmation that the child is lice-free after treatment.
Only then your child is allowed to return to school. A
second treatment is required per the treatment
instructions (usually 7-10 days after the first round).

4 JFKS-Hockeymannschaft für die Klassen 1-4

Wenn Ihr Kind derzeit Feldhockey spielt und daran
interessiert ist, in der Schulmannschaft für die Klassen
1-4 zu spielen, senden Sie bitte eine E-Mail an Robert
Erlbaum: r.erlbaum@mnv-verlag.de.

Es wird ein paar Trainingseinheiten geben und
irgendwann im Januar oder Februar wird ein Spieltag
stattfinden.  Bitte geben Sie unbedingt den Namen Ihres
Kindes, sein Geburtsdatum, seine Position auf dem Feld
und Ihre Kontaktdaten an.

JFKS Hockey Team for Grades 1-4

If your child currently plays field hockey and would be
interested in playing on the school team for grades 1-4,
please email Robert Erlbaum: r.erlbaum@mnv-verlag.de.

There will be a few practices and there will be a game
day sometime in January or February.  Be sure to include
your child's name, date of birth, position on the field,
and your contact information.

mailto:r.erlbaum@mnv-verlag.de
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5 Schulmittagsmenü

Auf der folgenden Webseite finden Sie das Mittagsmenü
des Monats. Bitte wenden Sie sich bei Fragen direkt an
den Caterer.

https://www.brunchatschool.de/jfks/

School Lunch Menu

Please visit the following website for this month's lunch
menu and contact the caterer directly with any
questions.

https://www.brunchatschool.de/jfks/

6 Spendenaktion für die „Tafel“

Seit vielen Jahren ist es Tradition an der JFK, für
Bedürftige Sachspenden zu sammeln. Zunächst wurden
Spendenpakete für Obdachlose für die Weihnachtsfeier
der Bahnhofsmission und zuletzt Geschenktüten für die
„Tafel“-Ausgabestelle in Teltow gesammelt. Beides
konnte nur durch großzügiges Engagement der
JFK-Familien so erfolgreich umgesetzt werden!

Gerne führt wir als Fachbereich Lebenskunde diese
Tradition fort, wir haben uns aber dazu entschlossen, die
Spendensammlung in den Februar zu verschieben, wo
die Spendenbereitschaft in der Regel geringer als in der
Vorweihnachtszeit, der Bedarf aber mindestens genauso
groß ist!

Nach den Winterferien werden wir einem Brief noch
einmal weitere Details mitteilen, um Mitte Februar die
Spenden an die Tafel zu übergeben.

Wir freuen uns auf die Spendenaktion und sagen schon
im Voraus DANKE!

Fachbereich Humanistische Lebenskunde
Elisabeth Wood     Janine Schweiger     Melanie Yanikoglu

Fundraiser for the Tafel

For many years it has been a tradition at JFK to collect
donations for those in need. At first, for persons without
housing for the Bahnhofsmissions's Christmas party and
most recently gift bags for the Tafel distribution center in
Teltow. Both could only be implemented so successfully
through the generous commitment of the JFK families!

We as the Humanistic Life Skills department will continue
this tradition; however, we have decided to move the
fundraiser to February, when donations are usually less
generous than in the pre-Christmas period, but the need
is at least as great!

After the winter break, we will send a letter with further
details in order to hand over the donations to the Tafel in
mid-February.

We look forward to the fundraiser and say THANK YOU in
advance!

Department of Humanistic Life Skills
Elisabeth Wood     Janine Schweiger   Melanie Yanikoglu

7 Ende von "Stark trotz Corona"

Seit dem Schuljahr 2021-2022 erhält unsere Schule
Mittel für "Stark trotz Corona", ein Programm des
Berliner Senats, das dazu beitragen soll,
pandemiebedingte Lern- und Sozialdefizite zu schließen.

Mit diesen Mitteln haben wir Nachhilfe, Lerncoaching,
schulinterne kleinere Lerngruppen und die Anschaffung
zusätzlicher Fördermaterialien finanziert.  Ab Dezember
läuft die Förderung aus und damit auch die zusätzlichen
Förderangebote.

End of “Stark trotz Corona”

Since the 2021-2022 school year, our school has received
funding for “Stark trotz Corona”, a program from the
Berliner Senat aimed at helping to close learning and
social needs gaps as a result of the pandemic.

We have used these funds to sponsor tutoring, learning
coaching, in-school smaller learning groups and to
purchase additional support materials.  As of December,
the funding ends and with it the additional support
offerings.

https://www.brunchatschool.de/jfks/
https://www.brunchatschool.de/jfks/
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8 Abwesenheitsregeln für die Grundschule

Regelmäßige Anwesenheit ist wichtig für eine
erfolgreiche Schullaufbahn. Wir hoffen, dass diese
überarbeitete und detailliertere Erklärung dazu beiträgt,
unsere Anwesenheitsregeln zu verdeutlichen. Weitere
Informationen finden Sie auf unserer Website.

Im Krankheitsfall müssen der/die Klassenlehrer/in und
das Grundschulsekretariat jeden Tag bis spätestens 08:00
Uhr per E-Mail über die Abwesenheit des Schülers/der
Schülerin informiert werden. Bitte setzen Sie das
Grundschulsekretariat ins cc Ihrer E-Mail
(elementaryschool@jfksberlin.org)

Krankheitsbedingte Abwesenheiten können von den
Eltern bis zu drei Tagen (einschließlich des Wochen-
endes, das als ein Tag zählt) entschuldigt werden. Bei der
Rückkehr in die Schule muss dem Klassenlehrer eine
schriftliche und unterschriebene Entschuldigung
vorgelegt werden, in der die Dauer und der Grund der
Abwesenheit angegeben sind. Siehe Entschuldigung für
Abwesenheit als Beispiel.

Bei krankheitsbedingter Abwesenheit an 4 oder mehr
aufeinander folgenden Tagen (einschließlich des
Wochenendes, das als ein Tag zählt) ist ein ärztliches
Attest erforderlich.

Für jede Abwesenheit unmittelbar vor oder nach Schul-
ferien ist ein ärztliches Attest erforderlich, damit die
Abwesenheit entschuldigt werden kann. Ohne ärztliches
Attest wird das Fehlen als unentschuldigt gewertet.

Wenn der Schüler wegen einer Verletzung oder Krank-
heit vom Sport (oder Schwimmen) befreit ist, legen Sie
bitte dem Sportlehrer eine schriftliche Entschuldigung
vor.

Schüler, bei denen eine ansteckende oder melde-
pflichtige Krankheit diagnostiziert wurde, müssen die
Schule unverzüglich informieren. Bei der Rückkehr in die
Schule müssen die Schüler dem Klassenlehrer ein
ärztliches Attest vorlegen, in dem bestätigt wird, dass der
Schüler nicht mehr ansteckend ist und die Schule wieder
besuchen darf.

Attendance Policy for the Elementary School

Regular attendance is important for a successful school
experience. We hope this revision and more detailed
explanation will help clarify our absence and attendance
policy. For more information visit our website.

In case of illness, the homeroom teacher and the ES
office must be informed of the student’s absence by
email each day by 08:00 at the latest. Please put the ES
office (elementaryschool@jfksberlin.org) in the cc of
your email.

Absences due to illness may be excused by the parent up
to and including three days (including the weekend
counting as one day). Upon the student’s return to
school a written and signed excuse note must be given to
the homeroom teacher stating the length of and reason
for the absence. See Absence Excuse Form as an
example.

Absences due to illness for 4 or more consecutive days
(including the weekend counting as one day) require a
doctor’s note.

Any absence directly before or after a school holiday
requires a doctor’s note for the absence to be excused.
Without a doctor’s note the absence will be marked as
unexcused.

If the student is excused from sports (or swimming) due
to injury or illness, please submit a written excuse note
to the sports teacher.

Students diagnosed with an infectious illness or a
reportable disease (meldepflichtige Krankheit) must
inform the school immediately. Upon returning to
school, students must give the homeroom teacher a
doctor’s certificate (Gesundschreibung) confirming that
the student is no longer infectious and may return to
school.

https://jfks.de/about-jfks/jfks-policies-and-regulations/
mailto:elementaryschool@jfksberlin.org
https://docs.google.com/a/jfksberlin.org/document/d/1vuoeSiZT69WOo5HLcEjpYG-w_uoww6Oqw1bOvzw98v4/edit
https://docs.google.com/a/jfksberlin.org/document/d/1vuoeSiZT69WOo5HLcEjpYG-w_uoww6Oqw1bOvzw98v4/edit
https://jfks.de/about-jfks/jfks-policies-and-regulations/
mailto:elementaryschool@jfksberlin.org
https://docs.google.com/a/jfksberlin.org/document/d/1vuoeSiZT69WOo5HLcEjpYG-w_uoww6Oqw1bOvzw98v4/edit
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Beurlaubungen

Anträge auf Beurlaubung müssen schriftlich eingereicht
werden und von beiden Erziehungsberechtigten
unterschrieben sein. Antragsformulare sind im
Sekretariat oder im Elternbereich der Website erhältlich.

1-3 Tage: Beurlaubungen von bis zu drei Tagen
(einschließlich des Wochenendes, das als ein Tag zählt)
kann vom Klassenlehrer oder Tutor genehmigt werden.

4+ Tage: Beurlaubungen von mehr als 4 Tagen
(einschließlich des Wochenendes, das als ein Tag zählt)
muss beim Klassenlehrer beantragt werden, wobei diese
Anträge vom Schulleiter geprüft und genehmigt werden
müssen.

Vor oder nach Schulferien/Feiertagen: Eine Beurlaubung
für Tage vor oder nach den Ferien kann nicht vom
Klassenlehrer gewährt werden, sondern bedarf der
Genehmigung des Schulleiters. Im Allgemeinen werden
Beurlaubungen unmittelbar vor oder nach den Ferien
jedoch nicht gewährt.

Leaves of Absence

Requests for a leave of absence must be submitted in
writing and signed by both parents / legal guardians.
Request forms are available in the ES office or in the
parent section of the website.

1-3 days: any leave of absence up to three days
(including the weekend counting as one day) can be
granted by the homeroom teacher or tutor.

4+ days: any leave of absence of 4+ days (including the
weekend counting as one day) must be submitted to the
homeroom teacher, however, these requests must be
reviewed and approved by a principal.

Before or after a school holiday: A leave of absence right
for days before or after vacation cannot be granted by
the homeroom teacher but requires principal approval.
Generally, however, leaves of absences right before or
after vacation are not granted.

High School

1 Test- und Klausurpläne

➔ Alle Termine für Klassenarbeiten und Klausuren
finden Sie unter Test- und Klausurpläne auf JFKS.de.
Sie werden auch auf WebUntis (Meine
Veranstaltungen) veröffentlicht, ebenso wie
Aktualisierungen oder Änderungen des
ursprünglichen Plans.

➔ Die Nachschreibtermine die Oberstufe sind die
folgenden Samstage:

◆ 03.12.

Test and Klausur Schedules

➔ All Tests and Klausuren dates can be found at Test-
und Klausurpläne at JFKS.de. They are also
published on WebUntis (My Events), as are any
updates or changes to the original schedule.

➔ The make-up dates for Klausuren (Oberstufe) are
the following Saturdays:

◆ 03.12.

2 Die nächsten SAT Prüfungstermine:

3. Dezember      11. März
6. Mai                  3. Juni

Anmeldungen für SATs auf www.collegeboard.org über
das jeweilige Konto der Schüler_innen. Es wird
empfohlen, sich frühzeitig zu registrieren.

SAT Testing Dates for 2022-2023:

December 3         March 11
May 6                    June 3

All registration for SATs must be completed through the
students’ CollegeBoard website account. You are advised
to register early.

https://jfks.de/students/test-and-klausur-schedules/
https://jfks.de/students/test-and-klausur-schedules/
https://jfks.de/students/test-and-klausur-schedules/
https://www.collegeboard.org/
http://www.collegeboard.org
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3 HS Yearbook - letzte Erinnerung - bitte beachten!!!

Bitte denken Sie daran, dass Ihr Kind aufgrund der
Datenschutzverordnungen nur im HS Yearbook mit Bild
erscheinen wird, wenn Sie bei der Einschulung an der
JFKS die Genehmigung dafür gegeben haben.

Weder das Foto noch der Name Ihres Kindes werden
ohne die Zustimmung der Eltern im Jahrbuch
erscheinen.

Sollten Sie sich unsicher sein, bitte wenden Sie sich an
das HS Sekretariat und korrigieren Sie Ihre Angaben.

HS Yearbook - last reminder - please consider!!!

Please remember that due to data protection
regulations, your child will only appear in the HS
Yearbook with a picture if you have given permission at
the time of enrollment at JFKS.

Neither your child's photo nor name will appear in the
yearbook without parental consent.

If you are unsure of the status of your child’s data
permissions, please contact the HS office for more
information.

4 Iran Charity-Veranstaltung

Manche erinnern sich vielleicht daran, dass wir (Noah
Beere, Benedikt Winkler, Philipp Syverson) 1,300€ für
den Afghanischen Frauenverein gesammelt haben.
Dieses Jahr sammeln wir für die Frauen Irans.

Am 16. September dieses Jahres wurde Mahsa Amini von
der sogenannten Sittenpolizei brutal ermordet, weil sie
beim Tragen ihres Kopftuches eine Strähne Haar gezeigt
hat. Dies löste im Iran die größten Proteste seit
Jahrzehnten aus. Dabei wurden viele von den Behörden
gewalttätig niedergeschlagen und manche
Protestierende sogar hingerichtet.

Die Spenden gehen an die Organisation United For Iran
(link zur Website hier). Ihr Ziel ist es, ein digitales
Hilfenetzwerk für Frauen im Iran zur Verfügung zu stellen.
Eine dieser Ressourcen ist eine App, die Frauen
ermöglicht, den aktuellen Standort der Sittenpolizei
kennenzulernen. Diese App wurde verbannt, jedoch
bieten sie andere ähnliche Apps an, zur Unterstützung.
United For Iran sammelt auch aktuelle Statistiken, um
sowohl die Menschen Irans als auch der Außenwelt die
Menschenrechtsverletzungen des brutalen Regimes ans
Licht zu führen.

Sie können durch zwei Methoden Spenden leisten:

1. Geben Sie Ihrem Kind Geld mit in die Schule. Wir
werden jeden Tag vom 12.12. bis zum 16.12. im
blauen Gebäude unseren Spendesammelstand
betreiben.

2. Sie können auch digital spendieren in ein
Schulkonto, für welches die Information später
zur Verfügung gestellt wird.

Iran Charity Event

As some of you may remember, we (Noah Beere,
Benedikt Winkler, Philipp Syverson) raised 1,300€ last
Christmas for an organization called the “Afghan
Women’s Association”. Now we are raising money again,
this time for the women in Iran.

On September 16th, Mahsa Amini was murdered by the
so called “Morality Police” for simply wearing her
headscarf in a manner that revealed one strand of her
hair. This has elicited unprecedented amounts of violent
protests in Iran. These protests are leading to unjust
arrests and even executions.

We will be donating to an organization called United For
Iran (link to website here). They focus on creating
digitized help for Iranian women in Iran. This includes
apps that warn women of the whereabouts of the
Morality Police. This app was banned, but donating to
the foundation will aid in the further development of
similar apps, or even reinstating this one. They also
gather large amounts of statistics in order to inform both
Iranians and the wider world of the atrocities that are
occurring.

There are two ways you can donate:

1. Send money with your child to school where we
will be collecting money during lunch from 12.12.
- 16.12. in the blue building.

2. Direct wire transfer to an account, the
information for which you will receive before the
week we are collecting money.

https://united4iran.org/en/
https://united4iran.org/en/
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Wir danken im Voraus für alle Spenden!

Schöne Feiertage wünschen Ihnen Noah, Benedikt und
Philipp

We appreciate any and all donations that you currently
have the capabilities of giving!

Happy holidays from Noah, Benedikt, and Philipp

5 Wichtig - Praktikum - Erinnerung

Das Praktikum für alle Schülerinnen und Schüler findet
vom 6. bis zum 17. März 2023 statt.

Die unterschriebenen Verträge müssen spätestens bis
zum 27. Januar 2023 bei Herrn Vetterick eingereicht
werden.

Wenn Sie Probleme haben, einen Praktikumsplatz zu
finden oder Fragen zum Praktikum, bitte wenden Sie sich
RECHTZEITIG an tajo.vetterick@jfksberlin.org.

Important - Internship - Reminder

The internship for all students will be March 6 through
March 17, 2023.

Signed contracts must be submitted to Mr. Vetterick no
later than January 27th, 2023.

If you are having trouble finding an internship or have
questions about the internship, please contact
tajo.vetterick@jfksberlin.org TIMELY.

Parents

Webseite für die Eltern
Informationen zu den außerschulischen Aktivitäten,
Schulessen, Anträge für Beurlaubungen, Schulregeln, usw.,
finden Sie auf der Webseite der Schule unter www.jfks.de.
Den Zugang zur passwortgeschützten Webseite für die
Eltern erhalten Sie mit dem

Nutzername: parents
Passwort: jfkscommunity

Wir bitten Sie, dieses Passwort nicht mit anderen zu teilen.

Die Elternseite beinhaltet viele wichtige Informationen und
hilfreiche Links:
● Die letzten School Bulletins

● Protokolle der Schulkonferenz, Gesamtelternvertretung,

Fachbereiche und Gesamtkonferenz

● Hilfreiche Formulare - Hier klicken für die Seite.

● Und vieles mehr...

Parent Website
For general information such as after-school activities,
cafeteria, leave of absence request forms, school policies
and the school calendar, please visit the school website at
www.jfks.de. You can access the Parent Section of our
website using the following

username: parents
password: jfkscommunity

Please do not share this password with others.

The parent section contains important information and

useful links:

● Previous School Bulletins

● Meeting Minutes from the Schulkonferenz, Parent

Council, Department and Faculty Meetings

● Useful Forms - Click here to access the page.

● And much more...

mailto:tajo.vetterick@jfksberlin.org
mailto:tajo.vetterick@jfksberlin.org
http://www.jfks.de
http://jfks.de/parents/
http://jfks.de/parents/
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
http://www.jfks.de
http://jfks.de/parents/
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
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Elternvertretung (GEV)

Bitte schreiben Sie an parentcouncil@jfksberlin.org, wenn
Sie Kontakt mit der Elterngemeinschaft bzw. den
Elternvertretern der JFKS aufnehmen möchten.

Parent Council
Please contact the Parent Council at
parentcouncil@jfksberlin.org to make contact with the
parent community or parent representatives at JFKS.

Schulshop des JFKS-Vereins

Weitere Informationen sowie die aktuellen Öffnungszeiten
und Bestellmöglichkeiten finden Sie auf der Webseite:
https://theverein.com/school-shop

JFKS-Verein School Shop
Visit their website for more information and current
opening hours and order procedures:
https://theverein.com/school-shop

JFKS Verein
Der Verein sammelt Spendenmittel für die Schule und ist
auf die Mitgliedsbeiträge der Eltern angewiesen. Bitte
besuchen Sie die Webseite für weitere Informationen. Um
Mitglied zu werden, füllen Sie das  entsprechende Formular
aus. https://jfks.de/der-verein/?lang=de

JFKS Verein
This is the school‘s fundraising organization that relies on
parents‘ membership fees. Visit their website for more
information. To become a member, please complete and
submit the form. http://jfks.de/support-jfks/the-verein/

Positive-Disziplin-Workshops für Eltern
Brauchen Sie Unterstützung bei der Erziehung? Lernen Sie
in einem Positive-Discipline-Workshop effektive Werkzeuge
kennen, um Sie und Ihr Kind zu stärken und zu ermutigen.
Die meisten Mitarbeiter der GS haben bereits an den
Workshops teilgenommen und setzen die praktischen
Strategien im Klassenzimmer um. Besuchen Sie
www.parentingtools.de für weitere Informationen.

Positive Discipline Workshops for Parents
Do you need parenting support? Learn effective tools to
empower and encourage you and your child in a Positive
Discipline workshop. The majority of the ES staff have
received Positive Discipline training and are implementing
the practical strategies in the classroom. Check out
www.parentingtools.de for more info.

To: All JFKS Parents

From: Parent Council Board

Parent Council Data Consent Form (GEV Einwilligungserklärung)

The JFKS Parent Council often sends information to parents by email, but due to data
protection requirements, the school office is not allowed to share parents’ email addresses
with us. Thus, we ask each new JFKS family to complete an online data consent form
(Einwilligungserklärung) in order to receive communication from the Parent Council.

This is a one-time only requirement that will endure for the duration of your child’s
enrollment at the JFK School, unless you notify us otherwise. If you are not yet receiving
our emails, please scan the QR code or follow this link to fill out our form:
https://forms.gle/5UUkYYimda2YSJLE7. (Please do not distribute this link outside the JFKS community.)

Please input the correct graduation year for each of your children so that emails can be
targeted by grade level. (As shown in the table, a child who is in grade X this year will
graduate in year 2035–X.)

JFKS Parent Council

mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
https://theverein.com/school-shop
https://theverein.com/school-shop
https://jfks.de/der-verein/?lang=de
http://jfks.de/support-jfks/the-verein/
http://www.parentingtools.de
http://www.parentingtools.de/
https://forms.gle/5UUkYYimda2YSJLE7
https://forms.gle/5UUkYYimda2YSJLE7

